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V§] TECHNIKOS PRIEZIUROS BOmCIm  oiassen |
TARNYBA

Naugarduko 41 LT-03227 Vilnius Tel. (370 5) 2131330, Faks. (370 5) 2647150.
El. PaStas: tpt@tpt.It, EL adresas: www.tpt.it

ES TTIPO TYRIMO SERTIFIKATAS
EU-TYPE EXAMINATION CERTIFICATE

Nr. 2014/68/ES/2019/12

Pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/68/ES ,,Sléginé jranga* |
B modulj (projekto tipas)

According to Directive 2014/68/EU “Pressure equipment”

Module B (design type) |

Technikos prieziliros tarnyba, kaip Paskelbtoji (notifikuota) atitikties jvertinimo jstaiga (identifikacinis Nr. 1399) .
patvirtina, kad toliau nurodyto sléginés irangos projektas buvo patikrintas pagal sléginés jrangos direktyvos |
2014/68/ES 111 priedo B modulio nuostatas ir yra pripaZintas atitinkan&iu esminius I priedo 2.10., 2.11., 3.4., 5(a), =
5(d) punktuose isdéstytus jam taikomos direktyvos reikalavimus.

Technical Supervision Service as a notified conformity assessment body (identification No 1399) hereby confirms
that the following pressure equipment design was examined according Annex III Module B of the Directive |
2014/68/EU on Pressure Equipment and have been found to meet the applicable essential requirements of the ‘
Directive listed in paragraphs 2.10, 2.11, 3.4, 5(a), and 5(d) of Annex L.
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Gamintojas ir jo adresas:
(Name and address of manufacturer)
SLEGINIO [RENGINIO DUOMENYS

]

UAB ,,Kalvis“, Pramonés g. 15, éiauliai, Lietuva ‘

s

=5

()
)
) ’” INFORMATION ABOUT PRESSURE EQUIPMENT
'ﬁ! Gaminio pavadinimas: Kieto kuro vandens Sildymo katilas SN
(00 (Name of product) Solid fuel hot water boiler ' m‘ l‘\‘ ‘
| Identifikacinis Zymuo: 4 : AN
. (ldentiBication mrk) Kalvis-5-6(8) / Kalvis-5-12(10) ‘mw
Terpé: Vanduo, 2 grupé, ‘mm
(Fluid) Water, 2 group . “" A "
DidZiausias leidZiamasis slégis (Ps, bar): 25 ‘ ‘ \
(Max. allowable pressure) ? '""",
Didziausia leidZiamoji temperatiira (Tmax, C): +05 \
(Max. allowable temperature) SALIASY
Galia, (kW): '
(Heat output) 832002
Priedo Nr.:
(Annex No) Lisdic

Gamintojas arba jo jgaliotas atstovas apie atliktus ar planuojamus atlikti sléginio jrenginio projekto pakeitimus
privalo informuoti notifikuota jstaiga — Technikos prieZitiros tarnyba bei gauti patvirtinima, kad sertifikatas toliau
lieka galioti. [
The manufacturer or his authorized representative must notify the notified body — the Technical Supervision Service '
of any previous or planned changes in the design of pressure equipment, and obtain a confirmation that the certificate
remains valid.

Sertifikatas galioja iki: 2029-02-27
Certificate is valid till:

Technikos prieZiiiros tarnybos
direktoriaus pavaduotojas:
Technical supervision service

e v
e

<
o

e s

—
e,

'-!-‘-’--i:.--.

} .’,}“ deputy director
“"‘ 2019-02-27

o T D

=

S——

S s
et
i

o

<=

e

——

L S—
=

e

5

e
o

S

25
o

—
=5

: . A‘h

— = e )
- — = = — = e —t = S— e < = T S
= ::‘2% e e e h~x_% = 2"*"?\:\ e

= == : , 1
: = S e e I e '3?:‘5—;”

g e et g e e o




Naugarduko g 41 LT-03227 Vilnius Tel. (370 5) 2131330, (370 5) Faks. (370 5) 2647150.
El Paftas: tpt@tpt.It, El. adresas: www.tpt.It

Priedas Nr. 19/0S prie ES tipo tyrimo sertifikato Nr. 2014/68/ES/2019/12
Annex Nr. 19/05 to EU type-examination certificate No. 2014/68/ES/2019/12

Patikrinta dokumentacija (verified documentation):

1. Techniné dokumentacija (projektas, bréZiniai, pavojy analizé, veikimo apraS§ymas, (technical
documentation (design drawings, hazard analysis, functional description,)); (ataskaita Nr.19/05);
2. Suvirintojy kvalifikacijos patvirtinimo dokumentai (welders certificates); (ataskaita Nr.19/05);
3. Medziagy specifikacija (materials list); (ataskaita Nr.19/05);

4. Suvirinimo procediiry aprasai (welding procedures, WPS); (ataskaita Nr.19/05);

Pastabos:
Notes:

Apribojimai, salygos (Limitations and other conditions):

Prie gaminio turi biiti pridedama naudojimo ir montavimo instrukcija

Pradedant jrangg naudoti, reikia vadovautis gamintojo nuorodomis bei atitinkamoje Salyje galiojanéiais
reikalavimais.

Operating and mounting instructions have to be supplied with each product.

When using the equipment it is necessary to follow the manufacturer’s instructions and requirements of
the relevant country.

ES tipo tyrimo sertifikatas galioja tik sléginiams jrenginiams, nurodytiems sertifikate Nr.
2014/68/ES/2019/12.

Sléginis jrenginys Zymimas atitikties Zenklu CE, nenurodant paskelbtosios jstaigos skiriamojo numerio.
EU type-examination certificate is valid only for pressure equipment in certificate No.
2014/68/ES/2019/12 indicated.

The pressure equipment is marked with CE without identification number of the notified body.

Technikos prieZiiiros tarnybos
direktoriaus pavaduotojas:
Technical supervision service
deputy director

2019-02-27



